Джентльмены!
Имею честь предложить вашему вниманию свой вариант перевода текста песни «Tramp! Tramp! Tramp! (The Prisoner’s Hope)» («Трам-трам-трам, или Надежда пленного»), написанной в 1864 году профессиональным североамериканским композитором Джорджем Рутом. Этой песней Рут желал поддержать солдат Союза, попавших в плен к конфедератам. 

До окончания войны песня успела стать одной из наиболее популярных, причем популярности она не утратила и по окончании войны. «Надежду пленного» неоднократно пародировали, а ее музыка была использована для создания ирландской патриотической песни «Боже, храни Ирландию» и детской песенки «Иисус любит маленьких деток». 
Если кто еще не слышал оригинала, то послушать его можно здесь: http://www.youtube.com/watch?v=XSjJIXOY2_A&feature=related 
Английский текст для сравнения даю ниже.

Ваш и проч. Antony
Трам-трам-трам

(Надежда пленного)

Вот сижу я взаперти…

Как ты, мама, без меня?

Как там наш далекий милый славный дом?.. 

Слезы душат, спасу нет,

Но бессилие тая,

Я сумею продержаться молодцом.

Припев: 

Трам-трам-трам – свои на марше!

Выше нос, недолго ждать!

Снова встав под звездный флаг, 

Жадно мы наполним грудь

Вольным воздухом полей страны своей.

Мы стояли, как стена,

Но и натиск был жесток…

И хотя наш полк мятежники смели,

Мы заставили не раз

Их пуститься наутек

Под победно-торжествующее «Пли»!

Припев

Что ж, теперь, томясь в плену,

С нетерпеньем ждем, когда,

Выйдем мы из опостылевших темниц.

И надеждою горят 

Наши впавшие глаза, 

Стоит вспомнить хоть одно из милых лиц.

Припев
Tramp! Tramp! Tramp! 

(The Prisoner’s Hope)
In the prison cell I sit,

Thinking Mother dear, of you,

And our bright and happy home so far away,

And the tears they fill my eyes

Spite of all that I can do,

Tho' I try to cheer my comrades and be gay. 

Chorus:

Tramp, tramp, tramp, the boys are marching,

Cheer up comrades they will come, 

And beneath the starry flag  

We shall breathe the air again, 

Of the freeland in our own beloved home.

In the battle front we stood

When their fiercest charge they made, 

And they swept us off a hundred men or more; 

But before we reached their lines 

They were beaten back, dismayed,  

And we heard the cry of vict'ry o'er and o'er.

Chorus

So within the prison cell

We are waiting for the day

That shall come to open wide the iron door; 

And the hollow eye grows bright

And the poor heart almost gay 

As we think of seing home and friends once more.

Chorus

